Catalogue 33-205 Annual P Catalogue 33-205 Annuel

Miscellaneous Fabricants
leather products d’articles
manufacturers divers en cuir

1980

I * Statistics Canada  Statistique Canada



Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S§9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,
Manufacturing and Primary Industries
Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA O0T6 (tele-

phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.,) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666—3691)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667~
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400 .

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, aupr@s des agents autorisés locaux, damng
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA O0V/7, ou & Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0S9Y.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA O0T6 (té&léphone:
996~3226) ou 3 un bureau local des Services con-

sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772~4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-40201)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027"
Vancouver (666-3691}

On peut obtenir une communication gratuira
avec le service régional d’'information statis=
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'Tle-du-Prince-fdouard en composant
1-800~-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

++. figures not appropriate or not appli-
cable.

Sl orESzeros
—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

¥ revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables | and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

«+» nombres indisponibles.

«+s n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CARE Classilication des activités économiques
(titre frangais du syst@me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines dounnées des statistiques principales
(voir les tableaux | et 3) peuvent €tre extraites
du CANSIM(1l) (Systd@me canadien d'information
socio-8conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, t&léphoner 3 (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, Kl1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCT LON

In terms of the Standard Industrial Clas-
sification (1970) this industry is defined
as including those establishments primarily
engaged in manufacturing leather products
and similar articles not elsewhere classi-
fied, such as luggage, handbags and small
leather goods. Establishments primarily
engaged in manufacturing harness or saddlery
and leather belting are included. Establish-
ments primarily engaged 1in manufacturing
body belts are classified to SIC 2499.

The number of establishments classified
to this industry decreased from 176 in 1979
to 171 in 1980.

The total number of employees rose from
4,564 4in 1979 to 4,685 in 1980, and the
total payroll increased from $48,271,000 in
1979 to $53,005,000 in 1980, a 9.8% in-

crease,

The cost of materials and supplies used
rosdé from $75,280,000 in 1979 to $81,931,000
in 1980, the ratio of these costs to the
value of production(l) remained nearly con-
stant, 46.2% in 1979 and 47.0% in 1980.

The effect of the 1977 Anti-Dumping Tri-
bunal decision which led to the imposition
of duties on the imports of women's hand-
bags and purses is evident. The number of
leather handbags and purses shipped in 1980
was 1,069,565, a 14.,3% increase over 1979,
and a 82.7% increase over 1977.

In 1977 shipments of all handbags repre-
sented 25.4% of the shipments of large esta-
blishments of this 1industry, in 1980 the
percentage increased to 30.3%.

The value of shipments of goods of own
manufacture rose from $149,798,000 in 1979
to $174,431,000 in 1980, a 16.4% increase.

The CANSIM Matrix reference No. for this
industry is 7535. Consumption of fuel and
electricity purchased and used by the indus-
try at the provincial level can be requested
by reference to Matrix 7765.

(1) value of production is defined as fac-
tory shipments adjusted for changes in
inventories of goods in process and
finished goods.

INTRODUCTION

D'aprés la Classification des activité&s é&cono-
miques de 1970, cette industrie comprend les &ta~
blissements dont 1l'activité principale est Ila
fabrication d'articles en cuir et produits ana-
logues non classés ailleurs, tels que valises et
malles, sacs 3 main et menus articles em cuir.
Cette classification comprend les &tablissements
dont 1'activité& principale est la fabrication de
selles, harnais et courroies en cuir. Les &ta-
blissements dont 1'activité principale est la
fabrication des ceintures pour 1'habillement sont
classifiés 3 la CAE 2499.

Le nombre d'établissements classifiés & cette
industrie a diminué de 176 en 1979 3 171 en 1980.

L'effectif total a augmenté de 4,564 en 1979 &
4,685 en 1980 et le traitement total a augmenté
de 548,271,000 en 1979 a $53,005,000 en 1980,
soit un gain de 9.8 %.

Le colit de matiéres et fournitures utilisées a
augmenté de $75,280,000 en 1979 & $81,931,000 en
1980, et le rapport entre ce coiit et la valeur de
production(l) est resté presque constant, 46.2 %
en 1979, 47.0 % en 1980.

L'effet de la dé&cision en 1977 du Tribunal
antidumping qui amena 1'imposition de droits
d'entrée sur les sacs 3 main, est &vident. Le
nombre des sacs 3 main en culr livré en 1980
était 1,069,565, wune augmentation de 14.3 %
depuis 1979 et de 82.7 % depuis 1977,

En 1977, les livraisons des sacs 3 main de
tous genres &tait 25.4 7% des livraisons de grands
établissements de cette industrie, en 1980 ce
pourcentage a augmenté 3 30.3 %,

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augment& de $149,798,000 en 1979 &
$174,431,000 en 1980, soit un gain de 16.4 %.

Le n® de référence de CANSIM pour cette indus-—
trie est matrice 7535. On peut obtenir la consom-
mation de combustible et d'&lectricité achetée et
utilisée par l'industrie, ventil&e par province,
grice 3 la matrice 7765.

(1) La valeur de production se dé&finit comme la

valeur des 1livraisons rectifi&es par les
changements de stock de produits en cours et
produits finis de propre fabrication.






EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
{t is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data soutce
for thase small establishpents.

The main source of new establishments for
inclusion In the census 1is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses., Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are Iincluded also. Since 1in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ances between the two series must be ex-
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and becgause of minor
differenges in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Btendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs sidges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qul sont classé&s
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se d&finit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de bhase
(principalement les donn&es sur 1l'emploi et les
gl8ments d'entrfes et de sorties n&cessaires au
calcul de la valeur ajout@e par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires d&taill&s auprés de tous les &tablisse—
ments manufacturiers dont les 1livralsons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque 1ndustrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des soci&tés & &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégds et l'on accepte &galement leurs
8tats financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dosslers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recengement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impét sur le revenu constituent la
source la plus iImportante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefols, certains &tabhlissements manu-
facturiers exploit&s par leur(s) propriétaire(s)
sont &galement inclus méme s'ils ne possé&dent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant di adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuils lors, des difficult&s d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive 3 un
sous-d&nombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. XA la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 &tablisse-
ments ont &t& ajoutds au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qul représente 1.7 % de 1la
valeur des 1livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister né&anmoins une
sous—estimat{on surtout dans le cas des petits
&tablissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les 1industries manufacturidres
en 1978 &tait de 0.7 % Inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
considére que cette derniére estimation est
sujette 3 des variables d'&chantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des diffé&rences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment 1is classified in 1its
entirety to the industry of 1its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other 1industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included 1in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main 1industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments 1in a non-manufac=—
turing industry.

Data are accepted for any fiscal vyear
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparabhility of Data

For certaln data 1items or statistics,
totals which include 1large proportions of
data from administrative records or “short
forms"” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establigshment data.

wiisl

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-

pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définltion d'autres 1{ndustries.
Plusieurs sidges socfaux, bureaux de vente ot

unités auxiliaires sont inclus dans les dé&clara-
tions des é&tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situ@s dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute année finan-
cidre termin€e au plus tdt le 18T ayril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année sulvante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement 1le 1eT juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'8lectricité

Les donn€es détaill&es sur "“Combustible et
électricité achetés et utilisés" (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mals seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma—
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation foresti8re et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n? 57-208
au catalogue.

Non—-comparabilité des données

Pour certaines données ou certalnes statisti-
ques, les totaux qul comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits E&tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur 1les entrées et les
sorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le codt du combustible et de
1'Electricité et des services achetds est inclus
dans le codt des mati&res et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont imput&es 3 partir des rémundrations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'assoclés
actifs, sont classées 3 1'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont classés comme
mati8res premiéres. La premlére réserve a pour
résultat l'exclusion des services achet&s dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
natfonaux), tandis qu'ils sont 1inclus dans les
données des grands dtablissaments.
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Explanation of Terms

ihe following selected, abbreviated notes
sre not formal definitions but may help
slarify the conteat of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
estahlishment or made under coatract for it
from 1its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials
owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
tlme on a reantal basis. Tacluded are con-
signment shipmeats to other countries, but
domestic consignment shipments are {ncluded
in fuventgry untill, séald.

Cost of materfals and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others nsing materials
ownad by tha raspondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in iaveatories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It facludes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicadle.

ix

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des défianitions officielles mais peu-
vent étre utiles pour la bhonne compréhension de
certains des termes et expressions utilis&s daans
les tableaux contenus dans les publicatioas. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qul précédeant ainsi que les limites
et réserves qui s’imposeat, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures, n®
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
1’établissement méme). Elle comprend les recettes
au titre des réparations et des travaux effectués
sur des matiéres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités d&clarantes de 1la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-
sement donnés en location la premiére fols. Les
livraisons en consignation destin€es 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en
consignation au Canada figureant avec les stocks
jusqu'3a la vente.

Coiit des wmati&res et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de maanuteantion, les
droits, etc., &tant 1aclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécut&s sous coantrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant 2
1'établissement répondant.

Cofit du combustible et de 1l'&lectricit&. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donnes pour les petits &tablis-
sements ni 1'électricité produite par tous les
étahlissemants,

Valeur ajoutée - Activité manufacturié@re. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme é&tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la varfation nette
des stocks de produits ea cours et de produits
finis, moins le coidt des matiéres et fouraitures,
combustible et &€lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions & la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-—
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
bv others on consignment.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1l'activitd non manu-
facturi8re. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activité non manufacturidre. L'activité@ prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et int&réts requs ne sont pas compris. La valeur
ajout@e par l'activité totale comprend 1les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncidres et
dtaffaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et 1les travailleurs 3 1la pi8ce &
1'extérieur. On demande aux enquét&s d'indiquer
le nombre moven de salariés au cours de l'année.
Les travailleurs de 1la production et assimilés
dans 1'activité manufacturidre comprennent Ile
personnel 3 1'&tablissement qul s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, Inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conclergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employ@s aux
sidges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que 1les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Tls sont calculds avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages soclaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accord8es aux salarids réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectuds par les propriétaires et asso-
ci8s actifs d'entreprises particulidres.

Stocks. Représentent 1la valeur comptable des
stocks détenus en toute propri&té au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



TABLE 1|, Principal Ststistics, 1972-1980

TABLEAU |. Statistiques principales, [972-1980
| Number | Manufacturing activity — Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
| estab-
| 1ish- Production and relaced Cost af Cost af Value af Value Number of | Employees Value
| ments workers fuel and materials ehipments added working added
{ elec- and of goods awners
| Nombre | Travatlleurs de 1a cricity(l) | suppllea(l) | of own and Salariés
d'6ra- | production at assimilés manu~ partners
blisse~ facture
I ments
Muaber | Thousands | Wages Codit du Colit des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salarles Valour
of man— combus- matidres livraisona ajoutde | proprif- and wages ajouthe
| hours tible et et four- de produits tatres et
{ patd de 1'&lec~ | nitures(l) |de propre associés
| ericicé(1) fadbrication actifs
! Nombre | Milllers | Salairves Noabre | Traitements
. d'heures— et salatres
! hoames
paybes |
1
1 thousands of dollars thousanda of dollars
1
milliers de dollars ailliers de dollars
CANADA ; |
1972 l 164 I 4,169 |8,479 18,745 342 33,857 73,669 40,492 $2 4,822 | 25,056 43,019
1973 148 | 4,005 | 8,107 19,542 375 34,283 73,948 40,468 44 4,605 | 25,875 43,157
1974 ‘ 159 | 4,020 r 8,106 23,411 439 42,878 92,781 51,877 40 4,693 [30,702 54,845
1975 : 156 | 4,142 | 8,347 27,401 559 46,299 102,104 55,467 40 4,738 | 35,287 57,627
1976 ' 152 | 4,155 | 8,434 29,856 652 52,792 110,156 58,873 3t 4,736 138,319 64,014
1977 130 | 3,555 |7,269 28,040 684 48,906 106,922 58,648 19 4,183 136,621 62,374
1978 l 156 | 3,775 {7,626 31,690 127 61,167 127,387 66,872 43 4,402 | 41,435 72,139
| !
(LTS ! i |
#uwtoundland — Terre- ] |
Neuve I - = - = - - — = - = ‘ - =
¥rince Edward Island -
[1e~du~Princa-Edouard 1 x x x - x x x - < | x x
%ava Scotis — Nouvelle-
tcosse ' 2 e x x - x X x 2 x x x
New Brunswick — Nouveau- | l
Brunswick 3 x x x - X x x 2 x x x
Québec ‘ 82 % X x x x x x 20 x | x x
Ontario | 65 | 1,810 | 3,573 16,650 524 37,768 70,295 34,576 21 2,097 | 21,595 38,021
Manitoba ] 4 46 95 490 x 1,070 2,425 1,346 = 56 622 1,380
Saskatchewan [ 2 x x X - x x % = | x| x x
Alberta 7 x % x x x x x 1 | % x x
Britlsh Columbia - Co-
lombie-Britannique 10 119 227 1,015 25 2,550 4,733 2,464 6 | 146 1,469 2,117
Yukon and Northwest
Territaries — Yukon f
et Tertitoires du i I
Nord—Ouest ! -3 - = - - - - E - { - - -
CANADA 176 | 3,83% 7,726 36,347 859 75,280 149,798 78,511 52 4,564 | 48,271 85,383
1980:
Newfoundland - Terre~
Neuve = < = = & = = = - = e -
Prince Edward Island -
fle-du-Prince-Edouard 1 x x x - X x x - x x x
Nova Scotia - Nouvelle~
cosee | 4 x x x = x x x 1 x x x
New Brunawick - Nouveau- |
Brunswick i & x x % - x x X 2 x x x
Québec 73 x x S x x x x 16 % x x
Ontario 67" |'1,777 | 3,581 18,042 622 39,715 81,910 42,823 22 2,110 | 24,025 45,947
Hanitoba & 49 103 574 x 1,459 2,902 1,477 | < 58 706 1,477
Saskatchewan 2 x x x = x x x = x x x
Alberta 10 x x x x x x x 2 x x x
Britlsh Columbia - Co~
lomble-Britannique 9 96 199 983 25 2,120 5,068 2,658 4 128 1,548 3,033
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest = = = = = =] - i T o = =
CANADA 171 | 3,961 | 7,882 40,099 1,066 81,931 174,43} 91,471 47 4,685 | 53,005 98,326
Percentage change - Taux
de varfation:
1978/1979 + 12,8 [+ 1.6 |+ 1.3 + 14,7 + 18.2 + 23.1 +17.6 +17.4 |+ 20.9 + 3.7 |+ 16.5 + 18.4
1979/1980 - 2.8 |+ 3.3 |+ 2.0 + 10,3 + 241 + 8.8 + 1644 +16.5 |- 9.6 + 2.7 |+ 9.8 + 15.2

(1) For small establishmente, the cost of fuel and electricity is included (n the cost of waterials and aupplies.
(1) Dans le cas des petite Etablissements, le collt du combustible et de 1'6lectricité est compris dans celui des matidras et fourniturss.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le nombre total de persoones occupfes(1), 1980

vauher T
of [

Manufacturing activity - Activité manufacturidre b Total actlivizy - Activité torale
| estab— | T
lish- | Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eap loyees Value
menta workers fuel and materiala shlpments added of added
| elec- and of goods working
Nombre | Travailleurs de la erieley(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'Sta- | production et assimilés manu-= and
Average nunber amployed | blisse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Cotie du Cofit des Valeur des Valeur | Noabre | Number | Salaries Valeur
of man— combus~ macidres livratisons a joutde | de { and wages a joute
hours tible et et four- de produits proprié—
paid de 1'6lec— |nitures(2) |de propre taires
| tricit&(2) fabrication et
{ Nombre |[Mi{lliers Salaires associés | Nombre | Traftements
d"heures— actifs at salaires
hommes
payées ‘
thousands of dollars | thousands of dollars
| ailliers de doilars milllers de dollars
Ot b5 274 543 x x 5,066 9,033 1,962 { i ] 276 | 2,752 1,957
10- 19 30 361 736 x x 7,634 13,996 6,423 2 407 4,264 6,642
20~ 49 36 842 1,696 8,472 21 15,381 33,983 18,486 | - 1,028 11,520 21,159
SO~ 99 12 638 LN259 6,370 136 13,134 29,359 163243 | - 769 Be5Z5 16,587
1060-199 4 873 1,699 8,143 200 15,245 32,340 16,875 ‘ = 976 10,207 19,078
200-499 4 973 1,949 10,792 72 25,471 55,720 29,476 = 1, 229" |15, 707 10,903
500-999 e = = & = = = { - I - = - ¥
1,000 or over = ou plus — = e = = = = : = - = = -
Head offlces, sales of- l ’
fices and auxiliary l
units - Sidges sociaux, |
bureaux de vente et |
unitéa sux{liaires = = = g E - = ‘ = | = = = =
TOTAL 17 3,961 7,882 40,099 1,066 81,931 174,43) 91,471 | A7 i 4,685 | 53,00% 9% 326
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriftalres et associés actifs sont Inclus.
(2) Por small establishments, the cost of fuel and elertricity is included in the cost of materials and suppli.s.
{2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1l'&lectriclté est compris dsns celui = o demrnl e
TABLE 1. inventories, 1980
TABLEAU ). Stocks, 1980
Manufacturing sctivity ~ Activité manufacturiZre Noa~manufacturiog
aceivlty - Products
or materials
Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Mat {&res, Produits en cours Produits finis de Act {vité non-
fournltures, propre fabrication mamfacturidre -~
ete. Produits ou
watidres achetés
pour ls revente
thousands of dollars - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve = 3 = = =
Prince Edward Island - lle-du-Prinre-fdouard x = - x -
Nova Scotia -~ Nouvelle-fcoase x = - x -
New Brungwick - Nouveau-Brunswick x = = x -
Québec x x x o x
Ontario 1,330 1,942 7,965 21,238 2,330
Manftobs 469 x x 555 32
Saskatchewvan x - = x =
Alberta x = x x x
British Columbia -~ Colombie-Britannique 601 B4 399 1,084 182
Yukon and Northwest Terrfitorles - Yukon et
Tarritoires du Nord-Ouest — = = 1 -
Canada 24,698 4,179 15,299 46,176 4,732
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = - - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Rdouard x o = x -
Nova Scotfa - Nouvelle-fcosae x - - x -
Nev Brunswick - Nouveau-Brunswick x = T x =
QuEbec x x x = x
Ontaric 10,929 2,288 8,869 22,086 2,410
Manltoba 485 x x 643 2
Saskatchewan x = = x =
Alberta x = x x
British Columbia - Colombie-Britannique 480 19 198 697 KEY
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord—Ouest = = = = -
Canada 24,335 4,416 15,099 43,850 4,930




FARLE &, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980
. TallLRAU 4. Mati2res et fournitures utilisfes -~ Activité manufacturidre, 1979 et 1980
1979 1980
Quanticy Cost Quantity Cost
Quant 1té Coilt Quantité Codt
square thousands of square thousands of
metres dollare metres dollars
witres nilliers de ndtres milllers de
carrés dollars carcés dol lars
Large establishments reporting detail - Grands #tablissements déclarant en
détatl:
Materials used - Mati3res utilisdes:
Leather - Cuir:
Bag, case and strap leather - Cuir pour sacs, &tuis et courroies 916 780 16,748 1 079 897 19,582
Other leather ~ Autre culr s 4,187 177 349 2,793
Costed fabrice - Toiles enduites ses 7,923 3 456 635 10,338
Plastics ~ Plastiques ves 11,501 .o 12,405
Yabric Iinings - Doublures en tissu 2 702 R54 3,964 2 175 949 4,049
Paper and paper products - Pspier st produits de papler ses vl aoe 1,482
Hardware - Quincatllerie des 8,232 o B,612
ALl! other materials and components used - Toutes asutres matidres et com~
posantes utiligfes e 5,01 ses 4,578
. wl Justment for establishments reporting purchases rather than materials used -
ajustesent qui tient compte des &tablissements déclarant les achate 3 la
#lace des wetidcres utilisfes “es = 1,673 s + 1,383
Small establishments not reporting detsil -~ Petfits &tablissenents ne
déclarant pas en dfrail woo 11,573 oot 10,556
Contafnars and other shipping and packaging materials used - Contenants et
autres matilres et fournitures de livralson et d'emballage utilisés:
Corrugated boxas and cartens - Boftes et cartons an carton ondulé = 1,669 1,726
Polding and set-—up {rigid) doxes, paperboard - Boftes plisntes et montéas
(rigtdes) en carton 821 1,0%9
Paper, sll kinds - Papier, tous genres 11s 153
Labels, tags and printed wrappers - friquettes st papler d'emballage imprimés casn 403 Joc 302
All other ~ Tous sutres sen 29 IS R4
Operating, msintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Four-
nitures d’exploitation, d'entretien et de réparation utiliafes (excluant le
combustible) 1,088 1,182
Amount psid out to others for work done on materials owned by estsblieh-
ments - Montant versé i d'autres pour du travafl ex&cut® sur des matidres
appartenant aux &tsblissements des 1,436 “ae 1,687
TOTAL - 75,280 oo 81,934




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabricatioan, 1979 et 1980

iviy Y48
Quantity Value Quaaticy Value
Quancité Valeur Quantité Valeur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre williers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands Etablissements déclarant en
détail:
Products - Produits:
Trunks of all types - Malles de toutes sortes (0 N 1) [$9]
Hand luggage (non-leather) - Valises 3 main (non en cuir):
Men's soft sided - Pour hommes, parois souples:
2ippered -~ A fermeture Eclair 291,037 6,961 321,665 8,687
Other closures - Autres genres de fermeture 31,415 1,035
Men's hard sided (including moulded) - Pour hommes, parcis rigides, (y 111,825 4,608
compris moulage) 53,364 1,762
Women'a 30(5 sided - Pour dames, parois souples: .
Zippered - A fermeture &clair 341,778 9,709 | 460, 651 14,90
Other closures - Autres genres de fermeture 56,727 1,793 J b -
Women's hard sided (including moulded) - Pour dames, parois rigides (y 1]
coupribfmoulage) Yoo e ) (TR .8
Other hand luggage - Autres valises & main ] ‘
Brief cases, portfolios, attach€ cases, writing cases - Serviettes pour
papeterie et documents (attaché, etc.): i
Leather - De cuir ; 111,870 9,389
661,612 4, { :
Non-leather - Autres } Lighe { 478,862 9:002
Utilicy snd fitted cases - Etuis 3 tous usages et &tuis garnis
542,122 2,747 93,858 1,133
Other cases - Autres Etuis
Sport bags, duffel bags, tote bags, leather -~ Sacs de sport, y compris
dufel et tote, en cuir 34,920 595 ]
Sport bags, duffel bays, tote bags, non leather - Sacs de sport, y 652.722 6.707
compris duffel et tote, non en cuir 350,379 2,944 t P i
Other bags ~ Autres sacs 120,629 925 J
Billfolds and wsllets - Porte-billets et portefeuilles 2,267,883 = 17,618 2,698,288 19,982
Coin or change purses, money pouches - Bourses d monnaie 194,555 = 435 379,498 754
Tobacco pouches, cigar and cigarette cases - Blagues & tabac, Etuis &
cigarettes et cigares
3,358 (1) (1)
Other fine leather and imitation leather goods - Autres articles en beau
cuir et en imitation de cuir
Saddlery - Sellerie “es 2,908 sea 3,608
Body belts, all types - Ceinturea, tous genres 2) {2) 562,441 2,877
Handbags and purses - Sacoches et bourses:
Natural lsather - En cuir naturel 935,640 17,464 1,069,565 25,064
Plastic (supported ar unsupported) - En matiére plastique (3 support et :
sans support) 1,494,192 17,899 f
Other material - En autres marilres ,162:120 2:016 I 2,042,651 225055
Straps, belts and belting - Ceintures et courrvies e 3,989 ) (1)

See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) & la fiu du tableau.



TABLE 5. Shipments of Coods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded
TABLEAY 5. Livraisons de produits de propre tabrication, 1979 et 1980 - fin
1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quancicé Valeur Qusatité Valeur
- thousands of T thousands of
dollars dollars
milliers de aillfers de
dollars dollers
Products - Concluded - Produits - fin:
Other leather products - Autrea produits en cufr s 8,850 cas 13,355
Ali other products - Taue autree produits 004 12,093(3) ong 18 ,448(3)
Amount received in paymen: for work done on materlals and products owned
by others - Montant regu en palement du travail ex&cuté sur des ma-
tldres et produits appartenant i d'autres (1) woe (1)
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportatfon charges which could not be deducted from individual
comaodity ltems described above - Hoins rectification pour tenir compte
de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers l'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des
produits décrite ci-dessus aen - 2,674 s - 5,983
Small establishmenta not reporting decati - Petits Stablissements ne
déclarant pas en détafl sen 19,476 TS 19,174
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -~ VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRALSONS ET DU TRAVAIL ExEcuti 149,798 174,431

i Con(td::ntlal; inciuded with “Other leathor products”
1) Confidentiel; compris dans "Autres produits en cuir”,

Confidential; included in "Straps, belts and belting~.

Confident fel; compria dans "Cainturas et courrofes”,

Includes an adjustment for establishmente reporting production rsther than shipments.

Y compris l'ajustement rectification qui tient compte des §tablissements ayant indiqué les quantités produites 3 la place des livrafsons.
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ESTABLISHRENTS (EXCLUDING SMALL BUSIMNESSES) ETABLISSENRNTS (SAOF LES PETITES ENTREP:IEEW
CLASSIPIED IN 1980 TO SIC 1799 CLASSLFIES EN 19B0 A CAE 1799
MISCELLANEOUS LEATHER PRODUCTS MANUFACTUREES FABRICANTS DYARTICLES DIVERS EN CYIil

SHOWING EMPLOYMENT ¢
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2E ZANGES (M) DONNANT L'EMPLOI 2AR TRANCHE DE TAILLS #1)

sa=n== ATECEXTIEEECESCSrECSEESEZSNaEsEREC=OScl

QUEBEC

AERO LUGGAGE CORP, 3995 BERRI STEEET, MONTREAL, H2L 4H2 (04)
ALLIGATOR LEATHER GOODS CO LTD, 146 BATES, MONTREAL, H3T 14 (O4)
BELGO LUX HANDBAGS INC, S605 DE GASPE RM 802, MONTREAL, H2T 2A4 (0S)
BLOCNDY ART LUGGAGE INC, 2375 EKERS ST, MNONTHEAL, H3S 1C6 (0W)
CABRELLIE INC, 9200 8SEILLEUK ST, SONTREAL, H2N 2A5 (O7)

CANADA BILLFOLD MFG INC, S000 BUCHAN KN 201, NONTRFAL, HSP 1T3 (03)

CANADIAN LUGGAGE CO LTD, 4860 DEBULLION ST, MONTREAL, H2T 124 (04)

CAPITOL LEATHER GOODS INC, 3920 REOUEN ST, MONTFEAL, iHt4 IN3 (06)

CORET ACCESSARIES (1980} INC, 5605 DE GASPE AVE ROOM 301, HONTEEAL, H2T 2A4 (05)
CREATIONS DINA INC, STE 508 333 CHABANEL ©, MONRTREAL, H2N 2E7 (03)

CREATIONS ELIZA INC, 4428 ST LAURENT, MONTREAL, H2¥ 125 (03)

DIONITE LUGGAGE INC, 45 DESJARDINS CP 70, LEVIS, G6V 6N6 (05)

DORSE? LUGGAGE COMPANY LIMITED, 350 INSPECTOF STREET, MONTREAL, H3C 2K6 (05)
EDAL LUGGAGES LTD-LES VALISES BDAL LTEE, 416 RUE ST JOSEPA, LAUZON, G6V 1H1 (04)
EXCLUSIVE LEATHER PRODUCTE CORP, 644 Db COURCELLES ST, MONTREAL, AAC 3Cé (06)

HOLIDAY LUGGAGE MPG CO LTD, 4875 DES GRANDLS PFAIRIES, MONTREAL, HIR 146 (06)
HONTER BEAND MANUPACTURING LTD, 95 ST ZOTIQUE W, NONTREAL, H2S 1K7 (03)
ITALIAY FANCY LEATHER GOODS INC, 9124 ST LAUREBNT, MONTREAL, H2M 183 (04)

J B LORTIE CIE LTRE, 9880 BOUL PARC GEORGES, MONTEEAL ¥O3D, H1# 4X9 (0S5)
JOSEPH ERNEST BAYARD ENBEGISTRE, 546 DARLING, MONTRRAL, HWW 2vV9 (C2)

LA BELLE LEATHER GOODS INC, 3981 ST LAWRENCE BLYD, MOXTREAL, H2¥ 1S (04)

LES CUIRS DE KAMOURASKA INC, STE-HBELENE, XAROUFASKA, GOL 330 (04)

LES CUIRS VEILLEUX INC, RTE ST~ETIENNE CP 1580, ST® #ARIE DE BEAOCE, GOS 2Y0 (02)

LES INDUSTRIES DU BRACELET NONTRE STYLECRAFT INC, STYLECRAFT WATCH STRAP IND INC, 3175 ST JACQUES €T W2ET, HONTREAL
H4C 1G7  (05)

LES SACS A MAIN GRAND PRIX INC, 916 ONTARIO EST, MONTREAL, H2L 1P5 (04)

MASTEECRAFT LEATHER GOODS LTD, 1800 PARTHENAIS ST, MONTREAL, A2K 3s3 (05)

MONTREAL CHAMOIS NPG CO LTD, 120 MCGILL ST, MONTREAL, H2Y 285 (03)

NATIONAL LOGGAGE INC, 1260 BICHMOND ST, MONTREAL, H3RK 282 (04)

PONTE VECCHIO INC, 8280 ST LAURENT BLD, MONTREAL, H22 2L8 (O%)

PRODUITS DE CUIR LE SELLIER INC, 3555 BLVD METAOPOLYTAIN E 601, MONTREAL, H1Z 233 (8%

RENWICK OF CANADA INC, 350 INSPECTOR ST, MONTREAL, EB3C 286 (07)

S P E A CORPORATION INC, 950 COWIE, GRANBY, J2J A1 (03)

SANTI HANDBAGS LTD, 1470 PEBL ST EOOM 508, MONTREAL, H3A 1TV (05)

VALISE UNION INC UNION TRUNK INC, 10150 NOTRE DAME ST %, MONTREAL EAST, H1B 278 (0!
VINYFORM LTEE, 10609 HENAULT ST, BONTREAL NORTH, H1G 5R6 (03)

ONTARIO

s==car=

AIR-LITE LUGGAGE CO LTD, 24 INGRAM DRIVE, TORONTO, M6M 2.6 (04)

BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) LTD, (SAMSONITE DIV), 753 ONTARIO ST, STRATFOED, N5A 3J9 (07)
BENCH CRAPT LEATHER INC, 1234 VICTORIA ST NOATH, XITCHENER, N2R 311 (04)

CODPER CANADA LIMITED, (LEATHERGOODS DIVISION), SOt ALLIANCE AVE, TORONTO, M6X 2J3 (07)
DOMINION LUGGAGE CO LTD, 65 DENSLEY AVE, TORONTO, N6M 2P8 (06)

E 8 FERRBE CO LTD, 5707 LEWIS STREBET, NIAGARA FALLS, L2G 3R8 (06)

ELEGANCE LEATHBER GOODS INC, 78 MIMICO AVESUE, TORONTO, M8V 133 (04)

POREVERK PLASTICS CORP, 2265 GLADWIN CRESCENT, OTTAWA, K1B 4K9 (04)

GRIPPITH SADDLERY & LEATHER LTD, 240 NOBPOLK ST PO BOX 633, STRATPORD, N52 6V6 (08)
HAZEL MANUPACTURING CO LIMITED, 1707 SISMET RD UNIT 3, BISCISSAUGA, L4W 2K8 (03)

HINTEKLAND HAND CRAPTS LIMITED, 195 HASTINGS BOX 370, BANCROPT, KOL 1CO  (08)
INTERNATIONAL TRAVELWARE PRODUCTS LTD, 51 LUCY AVE, SCARBOROUGH, MIL 1A1 (04
JOHW HORT HANDBAGS LTD, 129 SPADINA AVE, TORONTO, MSV 2L3 (04)

JULIUS RESNICK CARADA LTD, <SAUNDERS DE, CORNWALL, K6H 528 (06)

LEATHER BY MANN OP CANADA, 389 WOODLAWN RD W, GUELPH, NVH 6RV (0W)

LEATHER WORLD LTD, 3519 MAINWAY, BURLINGTON, L7M 1A9 (01)

MINO SACS PASHION HANDBAGS, 160 SPADINA AVE, TORONTO, HST 2C2 (04)
AONARCH-MCLAREN LTD, 436 WELLINGTON ST WEST, TORONTO, NSV 1E3 (04)
NATIONAL LEATHER PRODUCTS LTD, 474 BATHURST ST, TORONTO, AST 256 (U4)
OCEANIC LEATHER GOODS LTD, 100 BRISBANE RD, DOWNSVIEW, B3J 2K2 (04)

PARAGON LEATHER GOODS LTD, 548 KIWG STREET WEST, TORONTG, M5V 143 (04)
TILLEY OF CANADA LTD, 10 CANMOTOE AVE, TORONTO, ™8Z 4E5 (06)

VAKRITY PAIR BELTS LTD, 35 CAMDEN ST, TORONTO, RSV 1V2 (04)

VENUS CUSTON PRODUCTS LIMITED, 474 BATHURST ST, TOROKTO, A5T 2£6 (05)
383427 ONTARIO LINITED, 4741 QUEEN ST, NIAGARA FALLS, L2E 2M2 (03)

BANITOBA

xscm=z==
PITT LEATHER GOO&% CoWale 7w, = 7 I il 4 2 alky L AW
VESTERN BANHIDE HAiNEdd MES o LPE, STEALRE W, 2, @ae pvy (W,
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EFTABLISHMENTS (EXCLUDING SEALL BUSIMESSES) ETABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1980 TO SIC 1799 CLASSIFIES EN 1980 A CAE 1799
MLICFLLANEOUS LEATHER PRODUCTS MNANUPACTURERS FPABRICANTS D'ABTICLES DIVERS EN CUIR
S“HOMING ENPLOYNENT SIZE RANGES (1) DOBNANT L*EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

TGRS rCESSOsESTARTEIRN E e T T AR T T e PR et e

ALBERTA

DOLPHIM HANUPACTURING CO LTD, 12853-148 STREET, EDMONTON, TSL 2H9 (04)
EARORS SADDLERY LTD, PO BOX 1690, HIGH RIVER, TOL 180 (08)

BRITISH COLUBBIA

WMEREACICDREMBESES

COLOBBEXE BEITAMMICUE

Ssaemzem=

BRIXTON IMDUSTRIES LINITED, 1132 UNION ST, VANCOUVER, V6A 2C6 (0S5)
COAST CRAFT LTD, 6984 MACPHEHRSON AVE, BURNABY, V5J UN3 (03)

DURABUILT HANDBAGS LTD, 6-17TH AVENUE WEST, VANCOUVER, VS5Y 124 (04)
INTERXOR TENT & AWNING LTD, 980 LAVAL CEESCENT, KAMLOOPS, ¥2C SP5 (04)

{1) EMPLOYMEMT SIZE RANGE CODEZS
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'FHPLOIX

EErrass:cscEzssssmsc=cmEz ==X

cope NUNBER EMPLOYED cope NOMBER ZMPLOYRD
PRRSONKES OCCUPBES PERSONNES OCCOPEES

(o 0-4 (07) 200-499

(02} 5~9 {08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (1) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) $5,000-






SELECTED PUBLICATIONS

For additional inforwmation on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
el -
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil,

33-2(12 lLeather Tanneries, Bil.

£. = English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A coumpre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KiA 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturidres, Bil,

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil,
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricauts cana-
diens, Bil.

33-202 Tanneries, Bil.

ks =B cangaiis Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KIA 0T6.
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